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Inledning

Fluke modell 1507 och modell 1503 ar batteridrivna
isolationstestare (Testinstrumentet). Denna handbok
innehaller beskrivningar av bade modell 1507 och 1503,
men alla illustrationer och exempel avser modell 1507.

Testinstrumenten mater eller provar foljande:
o Vaxel/llikspanning

e Jordbondsmotstand

e Isolationsresistans

Kontakta Fluke

Fluke Corporation ar verksamt éver hela varlden. Lokal
kontaktinformation finns pa var webbplats: www.fluke.com

Ga till var webbplats for att registrera produkten och visa,
skriva ut eller ladda ned den senaste handboken och de
senaste handbokstillaggen.

+1-425-446-5500

fluke-info@fluke.com.

Sédkerhetsinformation

Allman sakerhetsinformation finns i det tryckta dokumentet
med sakerhetsinformation som medféljer produkten samt
pa www.fluke.com. Mer specifik sakerhetsinformation
anges i tillampliga fall.

Anvand endast testinstrumentet enligt anvisningarna i
denna handbok. | annat fall kan méatarens skydd komma
att nedséttas.
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Rubriken Varning anger forhallanden och atgarder som ar
farliga for anvandaren. Rubriken Forsiktighet identifierar
forhallanden och atgarder som kan orsaka skador pa
Produkten eller den utrustning som testas.

Oséker spédnning

Varnar dig om en spanning som kan vara riskabel genom
att visa symbolen 4 nar testinstrumentet kdnner av att en
spanning pa > 30 V, ett motstand pa > 2 V eller om en
spanningsoverbelastning (OL) foreligger.

Batterisparfunktionen (Viloldge)

Testinstrumentet gar in i energisparlaget och
teckenfonstret slacks om ingen funktionsandring sker eller
en knapp trycks in under 10 minuter. Detta gors for att
spara pa batteriet. Testinstrumentet gar ur vilolaget nar du
trycker pa en knapp eller om omkopplaren vrids. Vrid
rotationsbrytaren till OFF och sedan till valfri funktion for
att ateruppta anvandningen.

Timern fér 10 minutr &r inaktiverad under matning av alla
isolations- eller jordbondsmotstand. Tidsperioden inleds
omedelbart efter alla matningar.

Vridomkopplarens positioner

Sla pa testinstrumentet genom att valja en matfunktion.
Standardfonstret fér den aktuella funktionen (omrade,
matenheter, modifierare osv.) visas pa instrumentet.
Anvand den bla knappen for att valja nagon av de
alternativa funktionerna med omkopplaren (markta med
bla bokstaver). Omkopplarvalen visas i Figur 1 och
beskrivs i Tabell 1.

1000 500
\') \

bbw03f.emf

Figur 1. Vridomkopplare
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Knappar och indikatorer

Tabell 1. Vridomkopplarens lagen

Omkopplar-
position Matfunktion
OFF Stanger av testinstrumentet.
Vaxel- eller likstrémsspanning fran 0,1 V
v till 600,0 V.
ZERO Ohm fran 0,01 Q till 20,00 kQ.
Ohms fran 0,01 MQ till 10,0 GQ for
1000 modell 1507 och 0,01 till 2000 MQ fér
sto modell 1503,
250V - .
100 V Utfor isolationstester med 50, 100, 250,
50 V 500 och 1000 V DC kalla pa 1507 och 500

och 1000 V DC kalla pa 1503.

Knappar och indikatorer

Anvand knapparna for att aktivera alternativen for den
funktion som valts med omkopplaren. Det finns ocksa tva
indikatorer pa testinstrumentets framsida som téands nar
den ar aktiv. Knapparna och indikatorerna visas i Figur 2
och beskrivs i Tabell 2.

( | (eioar]  (comeare) |Lock |
CEst> A
O

Figur 2. Knappar och indikatorer

bbw02f.emf
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Tabell 2. Knappar och indikatorer

2 minuter.

Knapp/ Knapp/
indikator Beskrivning indikator Beskrivning
Tryck pa den bla knappen for att valja Initierar en isolationstest nar omkopplaren
- andra matfunktioner. ar installd pa en position fOr INSULATION.
] B ] Medfér att testinstrumentet anvander ett
Try(.:k pa denna k?app for att konfigurera (TESD> motstand med hdg spanning och mater
testinstrumentet fér en test av isolationsmotstandet.
polariseringsindex eller dielektrisk
absorptionsférhallande. Testen inleds nar Initierar en motstandstest nér omkopplaren
du trycker pa knappen @ ar installd i positionen fér Ohm.
Stéller in en grans for godkand/ej godkand Varning for oséker spanning. Anger att
for isolations?ester. ’ 19 30 volt eller mer (vaxelstrom eller likstrém
beroende pa omkopplarens lage) har
Testlasning. Nar du trycker pa denna upptacks i ingangen. Denna symbol visas
knapp fére knappen CTEsT> kommer testen A aven om teckenfonstret visar OL i
att fortsatta att vara aktiv tills du trycker pa omkopplarpositionerna V samt nar bakk
knappen Lock eller Test igen for att visas i teckenfénstret. Symbolen 4 visas
frigora laset. ocksa nar isolationstest ar aktiv.
Slar pa och stanger av bakgrundsbelysningen. Indikator for Pass. Anger att vardet for
Bakgrundsbelysningen stangs av efter O isolationsmotstandet ar stdrre an den valda

jamférelsegransen.
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Teckenfoénstret

Indikatorerna visas i Figur 3 och beskrivs i Tabell 3.
Felmeddelanden som kan visas i teckenfonstret beskrivs i

Tabell 3. Indikatorer i teckenfonstret

Indikator Beskrivning

Tabell 4.
‘nAAR @
> vbe

MPAR
co MQ

@Lock k
1688 v

E 10
20
50

oo°

@LocK Anger att en isolations- eller
motstandestest ar 1ast i 1aget pa.

Symbolerna minus eller stérre an

- (Vv

Varning for osaker spanning.

bbw01f.emf
Figur 3. Indikatorer i teckenfonstret

Lag batteriladdning. Anger att det ar
dags att byta ut batteriet. Nar
ténds deaktiveras knappen for
bakgrundsbelysning for att spara

pa batteriet.

AA Varning

Undvik felaktiga matvarden,
som innebar risk for elektriska
stotar och personskador,
genom att byta ut batteriet sa
snart indikatorn for lagt
batteri téands.
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Tabell 3. Indikatorer i teckenfonstret (forts.)

Tabell 4. Felmeddelanden

Meddelande

Beskrivning

bdtt

Visas i det primara visningsomradet och
anger att batteriets laddningsniva ar for
lag for att instrumentet ska fungera pa
ett palitligt satt. Testinstrumentet
kommer inte att fungera alls férran
batteriet har bytts ut. Symbolen
visas ocksa nar bdtt visas i det primara
visningsomradet.

Anger ett varde som ligger
utanfér omradet.

(AL Err

Ogiltiga kalibreringsdata. Kalibrera
testinstrumentet.

Indikator Beskrivning
El BIXAl | Testen for polariseringsindex eller
dielektriskt absorptionsférhallande ar valt
ZERO Infogning av ledande nolla fér Ohm
ar aktiv.
VAC, VDC, | Mstenheter
Q, kQ, MQ,
GQ
6e6e8 Primar visning
Vbe Volt
1668 Sekundar visning
COMPARE Anger valt jamforelsevarde for
godkand/ej godkand.
Fes7 Indikator for isolationstest. Visas nar

spanning for isolationstest forekommer.
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Ingangskontakter

Tabell 5. Beskrivning av ingangskontakter

Pos. Beskrivning

©) Ingangskontakt for matning av motstand.

Ingangskontakterna i fonstret visas i Figur 4 och beskrivs i
v

Tabell 5.
\ ‘ 0 INSULATION

s

com

O
Jo
A

600
CAT
L

~ FUSED

bbw08f.emf

Figur 4. Ingangskontakter

® Gemensam kontakt (returkontakt) fér
alla méatingar.

® Ingangskontakt for spanning eller isolationstest.

Startalternativ

Hall ned en knapp medan du slar pa testinstrumentet for
att aktivera ett startalternativ. Alternativen for start innebar
att du kan anvanda ytterligare funktioner i
testinstrumentet. Valj ett startalternativ genom att halla
ned Idmplig knapp nér du vrider testinstrumentet fran OFF
till valfri omkopplarposition. Startalternativen annulleras
nar testinstrumentet stdngs av (OFF). Alternativen for start
beskrivs i Tabell 6.
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Tabell 6. Alternativ for start

Knapp Beskrivning

V-omkopplarpositionen aktiverar alla
segmenten i teckenfonstret.

(] | ®*q-omkopplarpositionen visar
programvarans versionsnummer.

1090_omkopplarpositionen visar modellnumret.

Startar kalibreringslaget. Testinstrumentet
visar [AL och gar in i kalibreringslaget nar du
slapper knappen.

Obs!

Alternativen fér start &r aktiva nér du trycker
pa knappen.

Métning

Figurerna pa de sidor som fdljer visar hur man
utfér matningar.

Nar matsladdarna ansluts till kretsen eller enheten ska
den gemensamma (COM) métsladden anslutas innan den
stromférande matsladden ansluts. Nar matsladdarna
kopplas bort ska den stromférande sladden kopplas bort
fore den gemensamma sladden.

AAVarning

Eliminera risken for elektriska stotar,
personskador och skador pa testinstrumentet
genom att koppla bort natspanningen och
ladda ur alla hogspédnningskondensatorer
fore testning.
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Matning av spénning

FLUIKE 1507 INSULATION TESTER
e

Figur 5. Madtning av spanning

bbw09f.emf

Métning av jordbondsmotstand

Matning av motstand ska endast utféras pa icke
spanningsférande kretsar. Kontrollera sékringarna fore
testningen. Se avsnittet Testning av sékringar langre fram
i denna handbok. Om anslutning till en strémférande krets
sker medan kretsen ar aktiv, kommer sakringen att ga.

Obs!
Métningar kan péverkas pa ett negativt sétt av
impedanser fran andra kretsar som anslutits
parallellt eller frén utjdmningsstrém.

Mat motstand sa har:

1. Sattin testproberna i ingangsterminalerna Q och com.
Se figure 6.

Vrid vridomkopplaren till 1aget Z7°qy.

Kortslut probandarna mot varandra, tryck pa den bla
knappen och vanta tills streck visas i teckenfonstret.
Testinstrumentet mater probmotstandet, lagrar
avlasningen i minnet och subtraherar detta varde fran
avlasningarna. Vardet for probmotstandet sparas
aven sedan testinstrumentet stangs av. Om
probmotstandet ar > 2 Q kommer motstandet inte

att sparas.

4. Anslut proberna till den krets som ska matas.
Testinstrumentet kanner automatiskt av om en krets
ar stromférande eller inte.
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e Den primara visningen anger ---- tills du trycker
pa knappen CTEST och en giltig avlasning av
motstandet erhélls.

e Symbolen fér hdgspanning (4) tillsammans med
den primara visningen av > 2 V varnar dig om en
hdgre spanning an 2 volt vaxel- eller likstrom
férekommer. Om sa ar fallet férhindras testen.
Koppla fran testinstrumentet och sténg av
strdommen innan du fortsatter.

¢  Om testinstrumentet piper till nar du trycker pa
knappen CTESTD &r testen undertryckt p.g.a. att
det finns spanning i proberna.

Tryck pa och hall ned knappen CTesT> for att starta
testen. Ikonen @ visas i den nedre delen av fonstret
tills du slapper knappen @. Avlasningen av
motstandet visas i den priméra visningen tills en ny
test inleds eller en annan funktion eller annat
omrade valjs.

Om motstandet ar hogre an det maximala
visningsomradet visar testinstrumentet symbolen >
och det maximala motstandet for omradet.

FLUKE 1507 INSULATION TESTER

Figur 6. Matning av jordbondmotstand

bbw04f.emf
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Matning av isolationsresistans

Isolationstester ska endast utféras pa icke
spanningsférande kretsar. Mat isolationsmotstand genom
att stalla in testinstrumentet enligt Figur 7 och félja
nedanstaende anvisningar.

1.
2.

Satt in testproberna i ingangsterminalerna v och com.
Vrid vridomkopplaren till lamplig testspanning.

Anslut proberna till den krets som ska matas.
Testinstrumentet kanner automatiskt av om en krets
ar stromférande eller inte.

e Den priméra visningen anger - - - - tills du trycker

pa CTesT> och en giltig avldsning av
isolationsmotstandet erhélls.

e Symbolen fér hdgspanning (4) tillsammans med
den primara visningen av > 30 V varnar dig om
en hdgre spanning an 30 volt vaxel- eller likstréom
forekommer. Om sa ar fallet férhindras testen.
Koppla fran testinstrumentet och stéang av
strommen innan du fortsatter.

Tryck pa och hall ned CTesT for att starta testen.
Den sekundara visningen visar den testspanning som
appliceras pa kretsen som testas. Symbolen for
hogspanning (4) visas tillsammans med en primar
visning som visar motstandet i MQ eller GQ. lkonen
@ visas i den nedre delen av fonstret tills du slapper

knappen CTESTD>.

Om motstandet ar hogre an det maximala
visningsomradet visar testinstrumentet symbolen >
och det maximala motstandet for omradet.

Lat proberna sitta kvar pa testpunkterna och slapp
knappen CTesT>. Den krets som testas laddas ur via
testinstrumentet. Avlasningen av motstandet visas i
den primara visningen tills en ny test inleds eller en
annan funktion eller annat omrade valjs eller om

> 30 V upptacks.

11
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FLUKE 1507 INSULATION TESTER

" 530

) ) o) (o)
Cest> A

1000 500
vV

12

Figur 7. Matning av isolationsmotstand

bbwO05f.emf

Métning av polariseringsindex och
dielektriska absorptionsforhallanden
(Modell 1507)

Polariseringsindex (PI) &r férhallandet mellan 10 minuter
isolationsmotstand till 1 minut isolationsmotstand.
Dielektriskt absorptionsférhallande (DAR) ar forhallandet
mellan 1 minut isolationsmotstand till 30 sekunder
isolationsmotstand.

Isolationstester ska endast utforas pa icke
spanningsférande kretsar. Mat polariseringsindex eller
dielektriskt absorptionsférhallande sa har:

1. Satt in testproberna i ingangsterminalerna iNnsuLATion
och com.

Obs!

Pa grund av den tid det tar att utféra PI- och
DAR-testerna rekommenderar vi aft
testkldmmorna anvéands.

2. Vrid vridomkopplaren till Amplig
testspanningsposition.

3. Tryck pa knappen for att valja polariseringsindex
eller dielektriskt absorptionsférhallande.



Insulation Testers

Métning av polariseringsindex och dielektriska absorptionsférhéallanden (Modell 1507)

Anslut proberna till den krets som ska matas.
Testinstrumentet kanner automatiskt av om en krets
ar stromférande eller inte.

e Den priméra visningen anger ---- tills du trycker
pa knappen CTEST> och en giltig avldsning av
motstandet erhalls.

e Symbolen for hdgspanning (4) tillsammans med
den primara visningen av > 30 V varnar dig om
en hogre spanning an 30 volt vaxel- eller likstrém
férekommer. Testen hAmmas om en hogre
spanning férekommer.

Tryck pa och slapp CTEST for att starta testen. Under
testningen visar den sekundara visningen den
testspanning som appliceras pa kretsen som testas.
Symbolen for hdgspanning (4) visas tillsammans med
en primar visning som visar motstandet i MQ eller
GQ. Ikonen & visas i den nedre delen av fénstret tills
testen ar klar.

Nar testen ar klar visas vardet for Pl eller DAR i den
primara visningen. Den krets som testas laddas
automatiskt ur via testinstrumentet. Om nagot av
vardena som anvands for att berédkna PI eller DAR
var stérre &n det maximala visningsvardet eller om
1 minutvardet var storre an 5000 MQ, kommer den
primara visningen att visa Err.

¢  Om motstandet ar hdogre an det maximala
visningsomradet visar testinstrumentet symbolen
> och det maximala motstandet for omradet.

e Avbryt en PI- eller DAR-test innan den har
slutforts genom att helt kort trycka pa CTEsT>.
Nar du slapper knappen CTEST> kommer den
krets som testas att laddas ur automatiskt via
testinstrumentet.

13
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FLUKE 1507 INSULATION TESTER

1000 500
v Vv

bci10f.emf
Figur 8. Métning av polariseringsindex och
dielektriska absorptionsférhallanden

14

1.

Anviénda funktionen for jamforelse
(Modell 1507)

Anvand funktionen Compare for att stalla in en
jamforelseniva for godkand/ej godkand for
isolationsmatningarna. Anvand funktionen for jamforelse
sa har:

Tryck pa knappen for att valja lampligt
jamforelsevarde. Du kan valja mellan 100 kQ, 200 kQ,
500 kQ, 1 MQ, 2 MQ, 5 MQ, 10 MQ, 20 MQ, 50 MQ,
100 MQ, 200 MQ och 500 MQ.

Utfor isolationstester enligt tidigare beskrivningar i
denna handbok.

Den gréna indikatorn fér godkand kommer att visas
om det uppmatta vardet ar stérre an det valda vardet.

Tryck pa och hall ned knappen i 1 sekund for att
deaktivera funktionen Compare. Indikatorn for
godkand kommer att férsvinna nar du startar en ny
test eller valjer ett nytt jamforelsevarde.



Insulation Testers
Rengéring

FLUKE
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1507 INSULATION TESTER

MPARE 1
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Figur 9. Anvanda jamforelsefunktionen

bbw11f.emf

Rengéring

Torka da och da av holjet med en trasa och ett svagt
rengdringsmedel. Anvand inte slipmedel eller
I6sningsmedel. Smuts eller fukt i polerna kan paverka
matresultaten. Medge tid for torknning innan
testinstrumentet anvands.

Testning av batterierna

Testinstrumentet dvervakar kontinuerligt spanningen i
batteriet. Om ikonen fér lag batteriladdning (&3ll) visas i
teckenfonstret finns det mycket lite spanning kvar. Testa
batterierna s& har:

1. Vrid vridomkopplaren till 13get €8V utan att nagra
prober ar inférda.

2. Tryck pa den bla knappen for att starta testen av
batteriets fulla laddning. Visningen av spanning
forsvinner och den uppmatta batterispanningen visas i
den priméra visningen under 2 sekunder och sedan
visas spanningen igen.

15
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Testning av sédkringarna
AAVarning

Eliminera risken for elektriska stétar och
personskador genom att ta bort matsladdarna
och koppla bort eventuella inkommande
signaler, innan sakringen byts.

Testa sakringen enligt beskrivningen nedan och
illustrationen i Figur 10. Byt ut sakringen enligt
beskrivningen i Figur 11.

1. Vrid vridomkopplaren till 1aget *°q.

2. Tryck pa och hall ned CTEST>. Om teckenfonstret
visar FUSE ar sakringen trasig och maste bytas ut.

16
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Figur 10. Testning av sdkringen
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Byte av batteri och sékring

Byte av batteri och sakring

Byt ut sékringen och batterierna enligt illustrationen
i Figur 11. Félj anvisningarna nedan for att byta
ut batterierna.

AAVarning

Undvik risken for stotar, personskador eller
skador pa testinstrumentet:

¢ Undvik felaktiga matvarden, som kan
medfora risk for elektriska stotar eller
personskador, genom att byta ut
batterierna sa snart batteriindikatorn
() visas.

e Anvand ENDAST sékringar med
amperetal, avbrott, spanningsviérde och
troghet enligt specifikationen.

e Vrid omkopplaren till laget OFF (AV) och
ta bort testsladdarna fran uttagen.

1. Avlagsna batteriluckan genom att féra in en vanlig
skruvmejsel i Iaset pa luckan och vrida detta tills
lassymbolen befinner sig i linje med pilen.

2. Taut och byt ut batterierna.

3. Satt tillbaka batteriluckan och las den genom att rikta
in lassymbolen med pilen.

F315 mA 1000 V IR 10 kA

Battery Replacemnt.emf|
Sakring, snabb, 315 mA, Fluke art.nr. 2279339
1000 V, Min. avbrottsvarde
10000 A

Batteri, 1,5 V alkaliskt, Fluke art.nr. 376756
NEDA 15A / IEC LR6
Figur 11. Byte av sdkring och batteri
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Specifikationer

Séakerhetsspecifikationer finns i den tryckta sakerhetsinformation som medféljde produkten.

Batterilivslangd..........cccooiiiiiii

Intrangsskyddsklassificering ...........cccceeveveeennenn.
Kapacitet for 6ver omrade............cccocovveveeneennen.

Tillbehor

18

Anvandning av isolationstest: Testinstrumentet kan utféra minst 1000 isolationstester med
nya alkaliska batterier vid rumtemperatur. Detta ar standardtester pa 1000 V till 1 MQ
med anvandningsperiod pa 5 sekunder pa och 25 sekunder av. Matning av motstand:
Testinstrumentet kan utféra minst 2500 matningar av jordbondmotstand med nya
alkaliska batterier vid rumtemperatur. Detta &r standardtester pa 1 Q med
anvandningsperiod pa 5 sekunder pa och 25 sekunder av.

5,0cm Hx 10,0 cm B x 20,3 cm L (1,97 tum H x 3,94 tum B x 8,00 tum L)
550 gr (1,2 pund)

IEC 60529: IP40

110 % av omrade

TL224 matsladdar

TP74 prober med skyddshattor

Alligator Klammor Art. nr 1958654 (réd) och Art. nr 1958646 (svart)
Holster

Fjarrprob med skyddshatta
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Specifikationer

Véxel/likspdnningsfrekvens

Noggrannhet

50 Hz till 400 Hz

Matomrade Upplosning 1 (% av varde + siffror)
600,0 V 0,1V +(2%+3)
Ingangsimpedans...........ccccceeeiiiieiienienn. 3 MQ (nominellt), <100 pF
Undertryckning i gemensamt lage
(1 kQ obalanserad)...........ccceceeevieiiirininene >60 dB vid likstrém, 50 eller 60 Hz
Overbelastningsskydd................cccceueue.... 600 V effektivvarde eller likstrom
Métning av jordbondsmotstand
Noggrannhet!'!
Matomrade Uppldsning + (% av vérde + siffror)
2,00 Q 0,01 Q
200,0 @ 0,1Q
*+(1,5% +3)
2000 Q 1Q
20,00 kQ 0,01 kQ
[1] Noggrannheten galler fran 0 till 100 % av omradet.
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Overbelastningsskydd..............cccccvevrveieieviienrnnne. 2 V effektivvarde eller likstréom
Provspanning for bruten krets.............cccceeeene >40V, <8V

Kortslutningsstrom >200,0 mA

Specifikationer for isolation

MEOMIAdE ... 0,01 MQ till 10 GQ modell 1507, 0,01 MQ till 2000 MQ modell 1503
TeStSPANNING.......oviiiiriiiieiee e 50, 100, 250, 500, 1000 V modell 1507, 500 och 1000 V modell 1503
Noggrannhet for testspanning...........cccccceeeeevenene +20 %, -0 %

Kortslutningsstrom ..........cocooiieeiiiiei e 1 mA nominellt

Automatisk urladdning.............c....... ...Urladdningstid <0,5 sekunder for C = 1 uF eller mindre

Identifiering av stromférande krets...................... Forhindrar test om en terminalspanning pa >30 V vaxelstrom identifieras fore

testens borjan.
Hogsta kapacitiva belastning ...........c.cccoooenenne Kan anvandas med upp till 1 uF belastning.

20
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Specifikationer
Modell 1507
Noggrannhet
Utgangsspanning Visningsomrade Upplosning Teststromstyrka 1 (% av varde + siffror)
0,01 till 20,00 MQ 0,01 MQ
050_VDCO 1 mA @ 50 kQ +(3%+5)
(0 % till + 20 %) 20,0 till 50,0 MQ 0,1 MQ
0,01 till 20,00 MQ 0,01 MQ
010(.)VDC° 1mA @ 100 kQ +(3% +5)
(0 % till + 20 %) 20,0 till 100,0 MQ 0,1 MQ
0,01 till 20,00 MQ 0,01 MQ
055(_)”\:[2)(0:0/ 1 mA @ 250 kQ +(1,5% +5)
(0% i ) 20,0 till 200,0 MQ 0,1 MQ
0,01 till 20,00 MQ 0,01 MQ
500 V DC
i + o
(0 % till + 20 %) 20,0 till 200,0 MQ 0,1 MQ 1 mA @ 500 kQ +(1,5% +5)
200 till 500 MQ 1 MQ
0,1 till 200,0 MQ 0,1 MQ
1000 V DC , (1.5 % +5)
(0 % till + 20 %) 200 till 2000 MQ 1MQ 1TmA@ 1 MQ
2,0 till 10,0 GQ 0,1 GQ +(10 % + 3)
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Modell 1503

Noggrannhet
Utgangsspéanning Visningsomrade Upplosning Teststromstyrka 1 (% av varde + siffror)
0,01 till 20,00 MQ 0,01 MQ
500 V DC
. + 0,
(0 % till + 20 %) 20,0 till 200,0 MQ 0,1 MQ 1 mA @ 500 kQ +(2,0% +5)
200 till 500 MQ 1 MQ
0.1 till 200.0 MQ 0,1 MQ
:OQOVD% 1TmA@ 1 MQ +(2,0% +5)
0 % till +20 %) 200 till 2000 MQ 1MQ

IEC 61557 - Specifikation

Foljande tabeller kravs for europeiska markningar.

Matning Inre ovisshet Driftsovisshet "]
Volt +(2,0% + 3) 30 %
Jordbondsmotstand +(1,5% + 3) 30 %
Isolationsmotstand Beror av. Fest.spannlng.t_an. och gmradet. 30 %
Se specifikationerna for isolationstest.

[1] Denna specifikation kommer fran standarden och anger den maximala tillatna mangden enligt standarden.
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Specifikationer
IEC 61557 Influenvariabler och ovissheter
Jordbondmotstand - Ovisshet for Oviss het for
Influensvariabel Designering per EN61557 isolationsmotstand "] jordbondmotstand !
Ledningsspanning E2 5% 5%
Temperatur E3 5% 5 %
[1] Fortroendeintervall for specifikation 99 %.
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Foljande tabeller kan anvandas for bestamning av de storsta eller minsta visningsvardena med beaktande av det maximala
driftsfelet i instrumentet per IEC 61557.

Isolationsmotstand — Hégsta och minsta visningsvéarden

50V 100V 250V 500 V 1000 V
Minsta Minsta Minsta Minsta Minsta
Gransviérde |visningsvérde | Gréansvérde | visningsvédrde | Gransvérde |visningsviarde| Gréansvérde | visningsvédrde | Gransvarde | visningsvérde
0,05 0,07 0,05 0,07 0,05 0,07 0,05 0,07 - -
0,06 0,08 0,06 0,08 0,06 0,08 0,06 0,08 - -
0,07 0,09 0,07 0,09 0,07 0,09 0,07 0,09 - -
0,08 0,10 0,08 0,10 0,08 0,10 0,08 0,10 - -
0,09 0,12 0,09 0,12 0,09 0,12 0,09 0,12 - -
0,1 0,13 0,1 0,13 0,1 0,13 0,1 0,13 0,1 0,1
0,2 0,26 0,2 0,26 0,2 0,26 0,2 0,26 0,2 0,3
0,3 0,39 0,3 0,39 0,3 0,39 0,3 0,39 0,3 0,4
0.4 0,52 0.4 0,52 0,4 0,52 0,4 0,52 0.4 0,5
0,5 0,65 0,5 0,65 0,5 0,65 0,5 0,65 0,5 0,7

24




Insulation Testers

Specifikationer
Isolationsmotstand — Hégsta och minsta visningsvérden (forts.)
50 V 100 V 250 V 500 V 1000 V
Minsta Minsta Minsta Minsta Minsta

Grinsvirde |visningsvirde| Grinsvirde |visningsvirde| Grinsvirde |visningsvirde| Grinsvirde |visningsvirde| Gransvérde |visningsvérde
0,6 0,78 0,6 0,78 0,6 0,78 0,6 0,78 0,6 0,8
0,7 0,91 0,7 0,91 0,7 0,91 0,7 0,91 0,7 0,9
0,8 1,04 0,8 1,04 0,8 1,04 0,8 1,04 0,8 1,0
0,9 1,17 0,9 1,17 0,9 1,17 0,9 1,17 0,9 1,2
1,0 1,30 1,0 1,30 1,0 1,30 1,0 1,30 1,0 1,3
2,0 2,60 2,0 2,60 2,0 2,60 2,0 2,60 2,0 2,6
3,0 3,90 3,0 3,90 3,0 3,90 3,0 3,90 3,0 3,9
4,0 5,20 4,0 5,20 4,0 5,20 4,0 5,20 4,0 52
5,0 6,50 5,0 6,50 5,0 6,50 5,0 6,50 5,0 6,5
6,0 7,80 6,0 7,80 6,0 7,80 6,0 7,80 6,0 7,8
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Isolationsmotstand — Hégsta och minsta visningsvérden (forts.)

50V 100V 250V 500 VvV 1000 V
Minsta Minsta Minsta Minsta Minsta
Gransvirde | visningsvirde | Gransvirde | visningsvirde | Grinsvérde | visningsvérde |Grénsvérde | visningsvérde | Grinsvirde |visningsvirde

7,0 9,10 7,0 9,10 7,0 9,10 7,0 9,10 7,0 9,1
8,0 10,40 8,0 10,40 8,0 10,40 8,0 10,40 8,0 10,4
9,0 11,70 9,0 11,70 9,0 11,70 9,0 11,70 9,0 11,7
10,0 13,0 10,0 13,0 10,0 13,0 10,0 13,0 10,0 13,0
20,0 26,0 20,0 26,0 20,0 26,0 20,0 26,0 20,0 26,0
30,0 39,0 30,0 39,0 30,0 39,0 30,0 39,0 30,0 39,0
40,0 52,0 40,0 52,0 40,0 52,0 40,0 52,0 40,0 53,0
- - 50,0 65,0 50,0 65,0 50,0 65,0 50,0 65,0
- - 60,0 78,0 60,0 78,0 60,0 78,0 60,0 78,0
- - 70,0 91,0 70,0 91,0 70,0 91,0 70,0 91,0
- - 80,0 104,0 80,0 104,0 80,0 104,0 80,0 104,0
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Isolationsmotstand — Hégsta och minsta visningsvérden (forts.)
50 V 100 vV 250 vV 500 V 1000 vV
Minsta Minsta Minsta Minsta Minsta
Grénsvirde | visningsvérde | Gransvirde | visningsvirde | Gransvarde | visningsvarde | Gransvarde | visningsvarde | Gransvérde | visningsvarde
- - 90,0 117,0 90,0 117,0 90,0 117,0 90,0 117,0
- - - - 100,0 130,0 100,0 130,0 100,0 130,0
- - - - - - 200,0 260,0 200,0 260,0
- - - - - - 300,0 390,0 300,0 390,0
- - - - - - 400,0 520,0 400,0 520,0
- - - - - - - - 500,0 650,0
- - - - - - - - 600,0 780,0
- - - - - - - - 700,0 910,0
- - - - - - - - 800,0 1040,0
- - - - - - - - 900,0 1170,0
- - - - - - - - 1000,0 1300,0
- - - - - - - - 2000,0 2600,0
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Jordbondmotstand — H6gsta visningsvérden

Hogsta Hogsta Hogsta
Gransvirde visningsvarde Gransviarde visningsvarde Gransvirde visningsvarde

0,4 0,28 7,0 4,9 100,0 70,0
0,5 0,35 8,0 5,6 200,0 140,0
0,6 0,42 9,0 6,3 300,0 210,0
0,7 0,49 10,0 7,0 400,0 280,0
0,8 0,56 20,0 14,0 500,0 350,0
0,9 0,63 30,0 21,0 600,0 420,0
1,0 0,7 40,0 28,0 700,0 490,0
2,0 1,4 50,0 35,0 800,0 560,0
3,0 2,1 60,0 42,0 900,0 630,0
4,0 2,8 70,0 49,0 1000,0 700,0
5,0 3,5 80,0 56,0 2000,0 1400,0
6,0 4,2 90,0 63,0 - -
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